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CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU
POLACZENIE WIFI Z ROUTEREM DOMOWYM, APLIKACJA | POLACZENIE ZE SMARTFONEM,
BEZPRZEWODOWY CZUJNIK TEMPERATURY | WILGOTNOSCI ZEWNETRZNEJ, WSKAZNIK
TEMPERATURY | WILGOTNOSCI WEWNETRZNEJ, ZEGAR, DATOWNIK, PROGNOZA
POGODY WRAZ ZE WSKAZNIKIEM PROGNOZOWANEGO TRENDU POGODY, POMIAR
CISNIENIA ATMOSFERYCZNEGO, FAZY KSIEZYCA, KOLOROWY WYSWIETLACZ.
MOZLIWOSC ODBIORU DANYCH POMIAROW Z KAZDEGO MIEJSCA W KTORYM JEST
ZASIEG TELEFONU KOMORKOWEGO.

1. Wprowadzenie

Dziekujemy Panstwu za zakup elektronicznej stacji pogodowej wskazujacej doktadne
pomiary temperatury i wilgotnosci powietrza wewnatrz pomieszczenia w ktérym sie
znajduje, oraz temperatury i wilgotnosci zewnetrznej, za posrednictwem nowoczesnej
technologii bezprzewodowej (433MHz) i zewnetrznego czujnika (mozliwos¢ podtaczenia
do 3 czujnikéw zewnetrznych). Urzadzenie wyposazone jest rowniez w zegar kwarcowym
datownikiem i z automatyczng synchronizacja czasu z Internetem. Funkcja pogodynki
wskazuje za pomocg zmieniajacych sie piktogramoéw tendencje zmiany pogody, zalezna
od zmian ci$nienia atmosferycznego. Stacja mierzy tez warto$¢ ci$nienia w miejscu
w ktérym sie znajduje.

2. Wskazowki bezpieczenstwa

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby
o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia
i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposoéb, tak aby zwigzane z tym zagrozenie byto
zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.
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- Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu nie narazonym na bezposrednie dziatanie
promieniowania stonecznego, wibracji, zbyt wysokiej temperatury lub wilgoci czy stezenia
zanieczyszczen.

- Nie ustawiac stacji w bezposrednim sasiedztwie zrédet ciepta (grzejniki, kominki itp.).

- Nalezy sprawdzi¢, czy umieszczone w poblizu urzadzenia radiowe, nie pracujg na tej
samej czestotliwosci 433 MHz, poniewaz moze to powodowac zaktdcenia.

- Nalezy réwniez unika¢ lokalizacji urzadzenia za ostong $cian metalowych, zbrojonych
murow, jak tez w poblizu lotnisk, wiezowcow, fabryk, poniewaz transmisja danych moze
by¢ w tych miejscach mocno utrudniona.

- Zasilacz AC/DC dostarczany w komplecie moze by¢ uzywany tylko do podtaczenia tego
samego modelu stacji pogodowej. Nie wolno tez podtacza¢ do stacji innych zasilaczy.

Czes$¢ A - Wyswietlacz LED
Al:Czasidata

A2: Wilgotnos¢ zewnetrzna
A3: Temperatura zewnetrzna
A4: Pogodynka

A5: Temperatura wewnetrzna

Cze$¢ B - Przyciski ustawien
B1: MEM

B2:"MODE/SET”

B3:” A/WIFI"”

B4:“V/CH

B5: Kontrolka WiFi

B6: Komora baterii

B7: Gniazdo zasilania

B8: Gniazdo tadowania USB

B9: Podpérki do postawienia stacji
B10: Uchwyt do zawieszenia na $cianie
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A6: Wilgotnos¢ wewnetrzna
A7: Cisnienie atmosferyczne
A8: Fazy ksiezyca
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3. Uruchomienie urzadzenia i sposéb ustawiania poszczegélnych funkcji

a. stacja gtéwna (odbiornik)

Po otwarciu znajdujacej sie z tylnej strony urzadzenia pokrywy zamontowac 2 baterie
AA/1,5V, zwracajac uwage na biegunowos¢ lub/i podtaczy¢ stacje do zasilacza AC/DC
dostarczonego w zestawie (w przypadku zamontowania tylko baterii — bez zasilacza, stacja
spetnia swoje funkcje z wyjatkiem potgczenia internetowego. Ekran mozna podswietli¢ na
ok. 10 sekund wciskajac krétko przycisk B2 (MODE/SET) Po podfaczeniu zasilania, nalezy
odczeka¢, az stacja ustawi pomiar temperatury wewnetrznej i odbierze sygnat od czujnika
zewnetrznego (do 3 minut). Zaleca sie zainstalowac¢ baterie w czujniku zewnetrznym
w pierwszej kolejnosci.

Czas i date mozna ustawi¢ manualnie wg instrukcji jak nizej, jednak po poézniejszym
pofaczeniu stacji z routerem domowym czas i data ustawiajg sie automatycznie.

Zaleca sie zainstalowanie baterii w stacji gtéwnej (oprécz podtaczenia zasilacza), poniewaz
podtrzymujg one ustawienia w przypadku braku zasilania. Funkcja WiFi dziata jednak tylko
gdy podtaczony jest zasilacz.

Ustawianie daty i czasu oraz jednostek pomiaru temperatury i ciSnienia

Przytrzymac ok. 3 sekundy przycisk B2 (MODE/SET). Migajace kolejno funkcje:

< tryb pokazywania czasu 12/24 < strefa czasowa < godziny < minuty < kolejno$¢
pokazywania dzier/miesigc < rok < miesigc < dzien < jezyk opisujacy dni tygodnia <
jednostke pomiaru temperatury °C/°F < jednostke pomiaru cisnienia atmosferycznego
hPa/mmHg/inHg nalezy zmienia¢ odpowiednio przyciskiem B3 (A /WiFi) lub B4 (V¥ /CH)
i zatwierdza¢ znéw przyciskiem B2 (MODE/SET).
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UWAGA: Nalezy uwaza¢ na pojawiajaca sie podczas ustawiania czasu warto$¢ 0:00 (inna
strefa czasowa), poniewaz przestawienie tej wartosci powoduje wskazywanie czasu
skorygowane o ustawiong wartos¢ -12 - +12 godzin). W okresie zimowym zegar ustawiony
automatycznie uwzglednia i pokazuje podczas ustawiania strefe 01.

Skroty nazw dni tygodnia moga by¢ pokazywane w jezyku: niemieckim, angielskim,
francuskim, wtoskim, hiszpanskim, holenderskim, duriskim.

Jezyk Niedziela |Poniedziatek| Wtorek Sroda Czwartek Piatek Niedziela
German, GE SO MO DI Mi DO FR SA
English, EN SuU MO TU WE TH FR SA
French, FR DI LU MA ME JE VE SA

Italian, IT DO LU MA ME Gl VE SA
Spanish, SP DO LU MA M Ju \ SA
Dutch, DU Z0 MA DI WO DO VR ZA
Danish, DA SO MA Tl ON TO FR LO

Uwaga: Kroétkie wcisniecie przycisku B2 (MODE/SET) pozwalana zmiane na wyswietlaczu
czasu na sekundnik lub date.

Pomiar temperatury powietrza

Krotkie wcisniecie przycisku B1 (MEM) pozwala na odczyt temperatury i wilgotnosci
maksymalnej i minimalnej zmierzonej od czasu ostatniego resetu urzgdzenia. Dane te
mozna zresetowac przytrzymujac 2 sekundy ten sam przycisk.

Czujnik temperatury zamontowany w stacji gtéwnej, jak tez w nadajniku zewnetrznym
charakteryzuje sie tolerancjg +/- 1,2°C.

Uwaga: Zmiana jednostki pomiaru temperatury °C/°F jest opisana w punkcie: Ustawianie
czasu i daty.

Pamie¢ pomiaréw max/min

Przyciskiem B1 (MEM) mozna wywota¢ na ekranie pomiar temperatury maksymalnej
i minimalnej zmierzonej od czasu zresetowania urzadzenia. Przytrzymujac przycisk B1
(MEM) przez 3 sekundy mozna zresetowa¢ pamiec¢ dotychczasowych pomiardw.

UWAGA: Jezeli zmierzona temperatura osigga wartos¢ ponizej zakresu pomiaru - na
wyswietlaczu pokaze sie LL. W przypadku pomiaru powyzej: HH. W przypadku
wyczerpania baterii w czujniku zewnetrznym, na ekranie ukaze sie symbol: [}

Odbiodr sygnatu nadawanego przez czujnik zewnetrzny

Przytrzymanie przez ok. 2 sekundy przycisku B4 (¥/CH) powoduje gotowos¢ stacji do
odebrania sygnatu 0¥:zujnika zewnetrznego (na wyswietlaczu obok odczytu temperatury
zacznie migac ikona ). W tym trybie stacja poszukuje przez kilka minut sygnatu czujnika.
Krotkie wcisniecie przycisku B4 (¥/CH) pozwala na ustawienie odczytu konkretnego
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czujnika na state (ukaze sie ikona Ch1 lub Ch2 lub Ch3) lub naprzemienniec. Stacja moze
wspotpracowac maksymalnie z trzema czujnikami zewnetrznymi.
Dodatkowe czujniki mozna dokupi¢ na www.pogodawkratke.pl

Uwaga: W przypadku uzycia dwoch lub trzech czujnikéw nalezy kazdy czujnik ustawic na
inny kanat (1, 2 lub 3). W przypadku braku odbioru efektywnego sygnatu od ktérego$
z czujnikéw stacja pokazuje na danym kanale symbol ,- -,. Nalezy wtedy sprawdzic¢
i ewentualnie wymieni¢ baterie w czujniku i ponownie wymusi¢ zarejestrowanie czujnika
przytrzymujac przez ok. 2 sekundy przycisk B4 (¥ /CH). Najlepiej zastosowac w czujniku
baterie litowo-jonowe odporne na niskie temperatury lub ewentualnie baterie alkaliczne
dobrej jakosci. W przypadku zastosowania dwdch lub trzech czujnikéw aplikacja
w telefonie pokazuje pomiary wszystkich czujnikow.

Podswietlenie ekranu

Jezeli stacja jest zasilana tylko bateriami, podswietlenie ekranu mozna wiaczy¢ weciskajac
krétko przycisk B3 (A /WiFi). Pod$wietlenie wiacza sie tylko na kilka sekund. Jezeli stacja
jest podtaczona do =zasilacza AC/DC mozna ustawi¢, 3 poziomy intensywnosci
podswietlenia lub je wytaczy¢ wciskajac krétko przycisk B3 (A /WiFi).

Pogodynka i ciSnienie atmosferyczne

Piktogramy obrazujace stan pogody zmieniajg sie w zaleznosci od zmian cisnienia
atmosferycznego (oczywiscie s3 mniej doktadne, niz prognozy przygotowywane przez
profesjonalne serwisy pogodowe). Po uptywie ok. 7 dni pracy stacji, obrazy piktogramow
pogodowych powinny sie ustabilizowac i wskazywac przewidywany stan pogody w czasie
ok. 6 - 12 godzin. Prognozy bazuja tylko na pomiarach cisnienia atmosferyczne i zgadzajg
sie w ok. 70 - 75%.

Strzatka obok piktogramu obrazuje tendencje zmian ci$nienia atmosferycznego.

FORECAST

FORECAST FORECAST FORECAST FORECAST

FORECAST

s

stonecznie lekkie pochmurno  dzeszczowo burzowo $nieznie
zachmurzenie

Cisnienie atmosferyczne

Fabrycznie stacja ustawiona jest na pomiar absolutnego cisnienia atmosferycznego.
W komunikatach meteorologicznych pokazywane s3 czesto pomiary tzw. ci$nienia
wzglednego (przeliczonego wg wys. n.p.m.). Zmiana jednostki pomiaru cis$nienia opisane
w punkcie: Ustawianie daty i czasu. W tych ustawieniach mozna tez zmieni¢ jednostke
pomiaru cisnienia.



Fazy ksiezyca
Stacja wskazuje aktualna faze ksiezyca (zalezng od daty kalendarza).
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Czes¢ C - Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny:

C1: Wyswietlacz LCD - Temperatura

C2: Wyswietlacz LCD - Wilgotnos¢

C3: Kontrolka transmisji

C4:"°C/°F" - zmiana jednostki pomiaru temeratury
C5: TX- nadanie sygnatu kontrolnego

C6: Przetacznik kanatéw

C7: Komora baterii

Po otwarciu znajdujacej sie w tylnej czesci czujnika pokrywy zamontowac 2 baterie
AA/1,5V zwracajac uwage na biegunowosc.

W otwartej przestrzeni gwarantowany zasieg nadajnika wynosi 60 m, jednak w przypadku
istniejacych w danych warunkach przeszkéd typu mury, zbrojenia, blachy okna z szybami
powlekanymi warstwami ochronnymi moga wystapi¢ ograniczenia odbioru sygnatu.
W takim przypadku nalezy wyprébowac najkorzystniejszg lokalizacje. Tolerancja pomiaru
czujnika wynosi +/- 1,2°C.

Przyciskiem C4 mozna zmieni¢ jednostke pomiaru temperatury. Suwak C6 pozwala na
ustawienie kanatu nadawania (1, 2 lub 3). Przycisk C5 aktywuje sygnat nadawczy,
ufatwiajac potaczenie ze stacja gtéwna. W przypadku braku kontaktu stacji z czujnikiem
mozna zmieni¢ kanat nadawania, wcisng¢ przycisk C5 (TX) i ewentualnie przytrzymac 2
sekundy przycisk B2 (down) w stacji gtéwne;j.

Dodatkowe czujniki mozna zaméwi¢ w naszym sklepie internetowym:
www.pogodawkratke.pl
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Instalowanie aplikacji

W zaleznosci od typu posiadanego telefonu nalezy odnalez¢ bezptatng aplikacje
TuyaSmart w 10S App Store (iPhone) lub w Google Play (Android) wpisujac
w wyszukiwarce sklepu jej nazwe i ja zainstalowac (mozna tez zeskanowac ponizszy kod
QR aby odnalez¢ aplikacje).

\ Available on the

P Google play

g

Available on the

App Store

D \ Available on the

P Google play

. Available on the
‘ App Store

Wymagania dotyczace telefonu:
System operacyjny: iOS 7 (lub wyzszy) lub Android 4.3 (lub wyzszy).

Rejestracja i logowanie w aplikacji

Po zainstalowaniu aplikacji w telefonie i podtaczeniu stacji do zasilania, nalezy
skonfigurowa¢ potaczenie stacji z aplikacjg wg ponizszych wskazéwek.

- Po podtaczeniu stacji po raz pierwszy w oknie czasu ukaze sie migajacy napis 01 AP oraz
ikona WiFi, a kontrolka WiFi (B5) bedzie miga¢ na czerwono. Oznacza to gotowos¢ stacji do
pofaczenia.

- Nalezy pofaczy¢ telefon z domowym routerem WiFi (aplikacja wspétpracuje tylko
z routerami o czestotliwosci 2,4GHz - nalezy sprawdzi¢, czy router dziala na tej
czestotliwosci), a nastepnie otworzy¢ aplikacje TUYA i postepowad wg ponizszego
schematu:
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Lamp
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Sensors -
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DECSSE Dehumdfier  Weather  Themostat 9
No devices clock
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Control ©LE) (@gsee)  (BLESWIF)
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(PC)

* o ®

O @) [} o) q 0 o) 0 @) 4
Zaznacz: Wybierz: Mate urzadzenia ~ Po wybraniu urzadzenia Wybierz: Dalej
Dodaj urzadzenie Wybierz: "Weather Clock" wybierz domowa sie¢ WiFi

(WiFi) i wpisz hasto NEXT.
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Cancel Cancel Cancel Cancel
" N " N " N Added successfull,
Adding device... Adding device... Adding device... 4
Ensure that the Wi-Fi signal is good. Ensure that the Wi-Fi signal is good. Ensure that the device is powered on. °
Weather 2

Device added successfully
3% 19% 15%

(] o—0— o—0—06

scan Scan Registeron Scan Registeron  Initalize the
devices. devices. Cloud. devices. Cloud. device.

o o 4 ] d m] ¢} d o o
W miare mozliwosci ustaw telefon i stacje pogodowa blisko routera. Parowanie zakorczone,
Rozpocznie sie parowanie. stacja pojawi sie

w rejestrze urzadzen
w aplikacji.

- Po zakonczeniu parowania aplikacja automatycznie przejdzie do menu gtéwnego stacji
i ustawi automatycznie date i godzine, oraz pokaze mierzone aktualnie cisnienie
atmosferyczne, temperature i wilgotnos¢ w miejscu gdzie umieszczona jest stacja oraz
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temperature i wilgotnos¢ zmierzong przez czujnik zewnetrzny (mozna dokupic
i zainstalowa¢ maksymalnie 3 czujniki zewnetrzne). Dane sg od$Swiezane na biezaco.
- Aplikacja moze réowniez pokazywac historie pomiaréw po kliknieciu na ikone w dolnym

lewym rogu ekranu.

< Weather < Back

3300 |

Sunny Month display switch

temperature unit switch

atmosphere unit switch

atmosphere 1004 hpa Backight

backlight brightness setting

8 29.2¢C

P

©67%
backlight leading time setting

ansmitter] -

temperature:27.8°C humidity:60%

temperature:26.5°C humidity:61%

temperature:26.7°C humidity:54%

&
(m] O < (m] O

Ekran gtéwny

- W przypadku, jezeli parowanie sie nie
powiedzie, mozna sprébowac je powtorzy¢
kilkakrotnie. Jezeli nadal brak potaczenia,
prosze wcisna¢ przycisk B3 (A/WiFi)
i zmieni¢ pozycje AP na 02 (ikona WiFi jest
widoczna, a w tym samym czasie napis AP
zaczyna miga¢, a czerwona lampka
kontrolna B5 zapala sie co ok. 3 sekundy).
Na ekranie telefonu kliknij w prawym
gornym rogu ekranu gtéwnego aplikacji EZ
Mode - zmieniajac na AP Mode, a nastepnie
kliknij ,Dalej” Aplikacja przetaczy sie
automatycznie na ekran WLAN. Po
wiaczeniu WLAN wybierz parowanie z siecig
za pomocg aplikacji Smart Life i wré¢ do
poprzedniego ekranu (strzatka w lewym
gornym rogu ekranu) i rozpocznij ponowne
parowanie z aplikacjg Smart Life (blizniacza
aplikacja TUYA).

Settings
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Tminutes >

© Humidity
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Cancel AP Mode =

Reset the device first.

Please tur on the device and confirm that
indicator is blinking slowly.

Attention: please complete pairing process
within 3 minutes after device reset.

Resetting Devices

@ Confirm indicator slowly blink

Ekran aplikacji

Year Month Week

Ekran ustawien

RN © [ © $84% Wm0 0913

& WLAN

WLAN
View help

More settings >
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Encrypted
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Encrypted
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Encrypted
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ZUZYTE BATERIE NALEZY OBOWIAZKOWO PRZEKAZAC DO RECYKLINGU LUB
WYRZUCAC DO SPECJALNYCH POJEMNIKOW. NIE WOLNO WYRZUCAC ICH
Z ODPADAMI KOMUNALNYMI.

4. Dane techniczne

- Kolorowy wyswietlacz pokazujacy: czas, date, cisnienie atmosferyczne, temperature,
wilgotnos¢, dane z czujnika zewnetrznego, fazy ksiezyca.

- Mozliwos¢ odczytu pomiaréw stacji za posrednictwem telefonu komorkowego i aplikacji
TuyaSmart.

- Funkcja alarmu.

- Czujnik zewnetrzny - zasieg do 60 m.

- Zakres pomiaru temperatury wewnetrznej: -20°C - 60°C (+/- 1,2°C).

- Zakres pomiaru temperatury zewnetrznej: - 40°C - 70°C  (+/- 1,2°C).

- Zakres pomiaru wilgotnosci powietrza: 20 — 95% (+/- 8%).

- Zakres pomiaru cisnienia atmosferycznego 650 - 1100hPa (+/- 5hPa).

- Zasilanie:

Stacja Pogodowa zasilacz AC/DC 230 - 240V / 5V / 1A + 2 baterie AAA/1,5V.
Czujnik zewnetrzny: 2 baterie AA/1,5V.

Czestotliwos¢ sygnatu radiowego czujnika: 433 MHz.

Moc maksymalna sygnatu radiowego: < 100mW.

Zasilacz wejscie: 230 — 240V/ 50/60 Hz.

Zasilacz wyjscie: 5V/1A/ 5W.

Srednia sprawno$¢: 85%.

Zuzycie enenrgii bez obcigzenia: 0,1 W.

Mozliwos¢ zastosowania stacji jako zrédta tadowania USB (np. telefonu).

Warunki gwarangji

Na wszystkie urzadzenia udzielamy 24 miesiecznej gwarancji. Ujawnione w tym czasie
wady beda usuwane bezptatnie przez producenta na terenie Polski. W przypadku
stwierdzenia nieprawidtowego dziatania, najszybszym oraz najwygodniejszym sposobem
bedzie wypetnienie formularza online dostepnego na stronie:
https://pogodawkratke.pl/reklamacja.html.

Reklamacje mozna réwniez skfadac telefonicznie pod numerem telefonu: 61 102 04 87 lub
w sklepie stacjonarnym, w ktérym dokonano zakupu, wystarczy przedstawi¢ dowod
zakupu.

Do przesytki nalezy dotaczyc doktadny opis usterki oraz dane kupujacego.

W przypadku watpliwosci co do wiasciwego dziatania urzadzenia prosimy o kontakt
telefoniczny lub mailowy z naszym dziatem serwisu: serwis1@metrex.com.pl, 61 102 04
83. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Nie przyjmujemy przesytek reklamacyjnych za pobraniem.

10



Niniejszym, PHU METREX - Marek Chuchracki, 60-179 Poznan, ul. Grunwaldzka 229,
oswiadcza, ze produkt: Stacja Pogodowa METEO SP-95 WiFi jest zgodny
z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosowanymi postanowieniami
dyrektywy 2014/53/WE. Aktualna wersja deklaracji zgodnosci CE jest dostepna na
stronie internetowej producenta: www.metrex.com.pl/deklaracje

Producent: PHU METREX 60-179 Poznan, ul. Grunwaldzka 229

Usuwanie  wyeksploatowanych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych (dotyczy krajéw Unii Europejskiej i innych
krajow europejskich z wydzielonymi systemami zbierania
odpadéw).
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt
nie powinien by¢ zaliczany do odpadéw domowych. Nalezy go
przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem
i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe
usuniecie produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla $srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego
wynikajacych z obecnosci substancji niebezpiecznych w produkcie.
Urzadzenie elektryczne nalezy oddac¢ tak, aby ograniczy¢ jego
ponowne uzycie i wykorzystanie. Jezeli w urzadzeniu znajduja sie baterie nalezy je wyjac
i odda¢ do punktu sktadowania osobno.

URZADZENIA NIE WRZUCAC DO POJEMNIKA NA ODPADY KOMUNALNE
Recykling materiatbw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sie skontaktowac z wtadzami

lokalnymi, firmg swiadczacg ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt zostat
kupiony.

www.pogodawkratke.pl
www.meteo-home.com
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